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Projet de Loi apportant certaines modi-
fications aux lois coordonnées du
19 aont 1921, sur la réparation des
dommages causés aux victimes civiles
de la guerre.

(Voir les n*® 165, 193, 298 et les Anna-
les parlementaires de la Chanibre des
Représentants, séances des 22 juin,
7 et 13 juillet 1927.)

ARTICLE PREMIER.

Un dernier délai expirant le 31 de-
cembre 1928 est accordé aux victimes
civiles de la guerre, pour solliciter
les indemnités prévues par les lois des
10 juin 1919 et 25 juillet 1921, coor-
données par arrété royal du 19 aout
1921.

ArT. 2.

Les demandes nouvelles pour incapu-
cité¢ de travail prévues aux articles 2
et 4 des mémes lois ne seront toutefois
recevables que si, tenant compte de
’age des sinistrés, ’incapacitéde travail
atteint au moins 30 p. c.

Les demandes d’indemnités pour
aggravation d’invalidité ne seront rece-
vables que pour autant que cette aggra-
vation atteigne 20 p. c.

ART. 3.

En aucun cas la demande ne sera
recevable que dans la mesure ou il est
établi, de toute évidence, que I'incapa-
cité ou l'aggravation a pour cause le
fait de la déportation, du travail forcé
ou de laccident par fait de guerre, en
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ZITTING 1926-1927

Wetsoniwerp tot wijziging van de sa-
mengeordende wetten van 19 Augus-
tus 1921, op het herstel van schade
veroorzaakt aar de burgerlijke oorlogs-
slachtofiers.

(Zie de n™ 165, 193, 298 en de Hande-
lingen van de Kamer der Volksver-
tegenwoordigers, vergaderingen van
22 Juni, 7 en 13 Juli 1927.)

EERSTE ARTIKEL.

Een laatste termijn, verstrijkende op
31 December 1928, wordt verleend aan
de burgerlijke oorlogsslachtoffers, om
de bij de wetten van 10 Juni 1919 en
25Juli1921, samengeordend bij Konink-
lijk besluit van 19 Angustus 1921, voor-
ziene vergoedingen aan te vragen.

ART. 2.

De bij de artikelen 2 en 4 derzelide
wetten voorziene nieuwe aanvragen
wegens arbeidsonbekwaamheid zullen
alleen dan ontvankelijk zijn, wanneer,
rekening houdend et den leeftijd der
geteisterden, dearbeidsonbekwaamheid
ten minste 30 t. h. bereikt.

De aanvragen tot vergocding wegens
verergering der invaliditeit zijn alleen
dan ontvankelijk, wanneer deze verer-
gering 20 t. h. bereikt.

ART. 3.

In geen geval is de aanvraag ont-
vankelijk tenzij in de mate waarin ten
volle wordt uitgemaakt dat het feit
van de deportatie, van den gedwon-
gen arbeid of van het ongevalaan den oor-
log te wijten, de oorzaak is van de onge-
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tenant compte de la diminution normale
de la capacité du travail provenant de
Page du sinistre.

ART. 4.

Les fraisd’expertise médicale peuvent
atre mis a charge des demandeurs
lorsque leur demande est empreinte de
fraude ou baséessur des faits manifeste-
ment inexacts.

ART. 9.

Les dispositions de Farticle 7 des
lois précitées du 19 aout 1921, sont
applicables quel que soit le lieu de la
déportation, pour autant que les autres
conditions prévues par cet article soient
réunies.

ART. 6.

Les sinistrés ou leurs ayants droit
qui auraient &té déboutés de leur de-
mande en réparation ouen revision par
suite de V'expiration des délais prévus
par les lois des 10 juin 1919 et 25 juil-
let 1921, coordonnées par arrét¢ royal
du 19 aott 1921, ou d’une intevpreta-
tion restrictive de Particle 7 des meémes
lois, pourront introduire une nouvelle
demande dans les délais prévus par l’ar-
ticle 1% de la présente loi.

Art. 7.

L’article 3 des lois coordonnées du
19 aobt 1921 est complété par la dispo-
sition suivante :

« La méme majoration d’allocation
annuelle sera accordée pour les enfants
nés aprés le moment du fait domma-
geable. »

ART. 8.

Les prisonniers politiques, ayant subi
au moins un 1nois de détention pour
avoir concouru & la defense du pays,

schiktheid of de verergering, rekening
daarbij gehouden met de normale ver-
mindering van de geschiktheid tot wer-
ken voortvloeiende uit den leeftijd van
den geteisterde. ‘

ART. 4.

Indien hunne aanvraag op valsche
gronden berust of op blijkbaar onjuiste
gegevens, kunnen de kosten van medisch
onderzoek ten laste van de aanzoekers
worden gelegd.

ART. 9.

De bepalingen van artikel 7 van voor-
melde wetten van 19 Augustus 1921
zijn van toepassing, welke ook de plaats
van de deportatie zij, VOO ZOOVer aan
de overige bij dit artikel voorziene ge-
zamenlijke vereischten wordt voldaan,

ART. 6.

De geteisterden of hunne rechtheb-
benden wier aanvraag tot herstel of tot
herziening mocht afgewezen zijn ten
gevolge van de bij de wettenvan 10 Juni
1919 en 25 Juli 1921, samengeordend
bij Koninklijk besluit van 19 Augustus
1921, voorziene termijnen, of van eene
beperkende verklaring van artikel 7
derzelfde wetten, mogen eene nieuwe
aanvraag indienen, binnen de bij het
cerste artikel van deze wet voorziene
termijnen.

Art. 7.

Artikel 3 van de samengeordende
wetten van 19 Augustus 1921 wordt
door de volgende bepaling aangevuld :

« Dezelfde verhooging van jaarlijk-
sche toelage wordt verieend voor de
kinderen die na het oogenblik van het
schadeberokkenend feit zijn geboren. »

ArT. 8.

De politieke gevangenen, die ten
minste eene maand gevangenschap heb-
ben ondergaan om tot ’s lands verdedi-
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tels qu’ils sont désignés dans 'énumé-
ration reprise a larticle 40 de l'arrété
royal du 14 novembre 1923 réglant
Pexécution des lois coordonnées sur les
pensions militaires, ont droit pour toute
la durée de leur détention a I'indemnite
de 50 francs par mois, prévue par l'ar-
ticle 7 des lois coordonnées, qu’ils
soient assimilés ou non aux militaires
et qu’ils réunissent ou noun les condi-
tions prévues par ce dernier article.

L’article 1 de la présente loi est
applicable aux demandes en vue de
Pobtention de cette indemnité.

ArT. 9.

Le Roi peut attribuer compétence
pour I'examen de ces litiges & un ou
plusieurs tribunaux ou cours des dom-
mages de guerre ou aux juridictions
ordinaires.

Brusxelles, le 13 juillet 1927.

Le Président
de la Chambre des Représentants,
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ging te hebben bijgedragen, zooals zij
worden aangegeven in artikel 4 van
het Koninklijk besluit van 14 Novem-
ber 1923, genomen ter uitvoering van
de samengeordende wetten op de mili-
taire pensioenen, hebben, voor gansch
den duur van hunne gevangenhouding,
recht op de vergoeding van 50 frank
per maand, voorzien bij artikel 7 der
samengeordende wetten, hetzij zij al
dan niet met de militairen zijn gelijk-
gesteld, of al dan niet de bij dit laatste
artikel gestelde voorwaarden vervullen.

Het eerste artikel van deze wet is van
toepassing op de aauvragen tot het be-
komen van deze vergoeding.

ART. Y.

De Koning kan, voor het onderzoek
van deze geschillen, aan een of meer
rechtbanken of hoven voor oorlogs-
schade of aan de gewone rechtbanken
bevoegdhcid toekennen.

Brussel, 13 Juli 1927.

De Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegemwoordigers,

Max HALLET.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

Alf. AmELOT,
Jan RAMAEKERS.



